AsDis R. MAGNUSDOTTIR
HAskOLA [sLANDS

A0 tala vid heiminn
Spjallad vid Vigdisi Finnbogadéttur

{ dur en Vigdis Finnbogaddttir vard forseti Islands kenndi biin frinsku.
Vid munum morg eftiv henni d svarthvita sjonvarpsskjdanum heima i
stofu par sem biin horfoi brosandi til okkar og sagdi eitthvad fallegt, sem
hljomadi undarlega og fdir skildu. Vigdis var frinskukennari i dratug,
Sfyrst 1 Menntaskdlanum i Reykjavik og sidan i Menntaskilanum vid
Hamrahlid. Af leiksvidi kennslunnar I leid hennar i leikhiisid og par neest 7
forsetaembeertid, sem hin gegndi frd 1980 til 1996, Arid 1999 var Vigdis
skipud velgjirdasendiherra Menningarmdlastofnunar Sameinudu Pjidanna
(UNESCO) 7 tungumdlum. Pvi embeetti gegnir biin enn og minnir d mikil-
veegi tungumdla og menningar d opinberum vettvangi hvert sem hiin fer.
Brennandi dhugi Vigdisar d tungumdlum og peirri menningu sem pan
midla eru til vitnis um hefur aldrei farid leynt. Undanfarin dr hefur biin
stutt dyggilega vid starfsemi Stofnunar Vigdisar Finnbogaddttur 7 erlendum
tungumdlum vid Hdskdla Islands og lagt henni lid med ymsu miti, ekki
sist hvatningaroroum, vadum og ddd vid uppbyggingu 4 starfsemi hennar.
Stofnunin sinnir vannséknum 4 erlendum tungumdalum, bokmenntum og
menningu ad dgleymdyi kennslufreedi erlendra tungumdla. Nylega flutti
stofnunin, dsamt Mdla- og menningardeild Hdskila Lslands, i gleesi-
lega byggingu vid Brynjilfsgitu, Verild — hiis Vigdisar, par sem kennsla
0g rannsoknir 1 erlendum tungumdlum fara fram. Par er einnig til hilsa
Alpjidleg midstid tungumdla og menningar, sem starfar undir merkjum
UNESCO.
N um stundir stendur tungumdlakennsla pé i dkvednum skilningi &
krossgitum: Prdtt fyrir alpjédaveedingu og sivaxandi ferdalig folks um
allan heim, beedi vegna vinnu og témstunda, hefur kennsla i erlendum
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tungumdlum verid skorin nidur i skdlakerfinu og peim fakkar sem leggja
stund d mdlandm, beedi 7 frambaldsskdlum og hdskdlum.

Vid sitjum heima i stofu hjd Vigdisi snemma drs 2018 og spjollum um
hvernig bregdast eigi vid pessari proun og um vagi og tilgang tungumdla-
ndms almennt. En hver var kveikjan ad pessari longu vegferd Vigdisar um
heim tungumdlanna?

begar ég var litil langadi mig a0 sjd heiminn. Til ad geta séd heiminn
hugsadi ég med mér ad ég geeti ordid skipstjori og pegar ég var
spurd hvad ég @tladi ad verda pegar ég yrdi stor svaradi ég pvi alltaf:
Lskipstjori!“. P4 var mér klappad 4 kollinn og sagt, nei, pad getur
pu ekki pvi pu ert stelpa! Timarnir hafa breyst mikid 4 dttatiu drum
og nu er pad pannig ad pegar madur situr { hdloftunum md heyra
{ hdtalarakerfinu: Gédan daginn, petta er flugstjérinn, Sigridur
Sigurdardoetir ...

Eg komst snemma { snertingu vid erlend tungumadl og heyrdi
pau t6lud 4 heimili minu sem barn. Foreldrar minir h6fou verid vid
ndm { Danmorku, médir min einnig { Austurriki, og téludu beadi
bysku og donsku. Pegar pau vildu segja eitthvad sin 4 milli sem
vid krakkarnir mattum ekki skilja pd brugdu pau fyrir sig pessum
tungumadlum. Pegar stridid braust Gt var ég niu dra gomul og pad
var mikid talad um styrjoldina. Eg var daudhradd um ad ég kemist
ekki a0 sjd pennan heim og heyra pessa tungumadl ddur en pad yrdi
buiid ad eydileggja petta allt saman. Pannig ad ég byrjadi ad lesa,
tyrst og fremst 4 donsku. Amma min var dskrifandi ad donsku viku-
blodunum; hin var prestsmaddama { sveit og eftir a0 han flutti
sudur voru blodin geymd uppi 4 hdalofti hjd henni og afa, bundin
saman med snari. Pannig f6r ég ad lesa 4 donsku og { pessum viku-
blsdum var heilmikid af myndum sem ég skodadi vel. Eg var stad-
rddin { pvi ad sjd pennan heim og ég gerdi mér lika grein fyrir pvi
a0 ég yroi ad geta talad vid heiminn. Pannig kviknadi dhugi minn
a tungumdlum. Danskan kom fyrst Gt af donsku bldunum og mér
er minnisstaett ad ég vard fyrir miklum vonbrigdum pegar ég f6r
a0 lera ensku pvi ad hdn var svo 6lik donskunni. En pd gerdi ég
mér grein fyrir pvi hversu 6lik tungumadl veru, ad pau veru ekki
oll af sama meidi, enskan var til demis allt 60ruvisi uppbyggd en
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danskan. Eg var dkvedin { pvi ad laera tungumdl péte ég yrdi ad hafa
fyrir pvi. Pad parf ad leggja 4 sig til pess ad leera tungumal. Sidan var
ég svo heppin, pegar ég var { Menntaskélanum { Reykjavik, ad min
kynsléd leerdi fjogur tungumdl { mdladeild fyrir utan islenskuna:
latinu, donsku, pysku og fronsku. Par fékk ég g6dan grunn { pessum
tungumdlum. Vid purftum ekki ad velja, okkur var bara sagt ad lesa
petta og laera. Mér fannst fremur audvelt ad lera tungumél og um
leid og ég f6r ad lesa fronsku vissi ég ad pessu tungumali langadi mig
virkilega ad kynnast betur.

Leioin til Frakklands

Foreldrar minir faeddust fyrir aldamétin 1900 og mamma var
ordin 36 dra pegar hin eignast sitt fyrsta barn og pad var ég. Pabbi
var fertugur. Mamma hafdi starfad { Berlin 4 drunum eftir fyrri
heimsstyrjoldina og pegar ég hugsa um pad ndnar held ég ad pad
hversu mikid foreldrar minir t6ludu um onnur 16nd og dstandio {
heiminum hafi haft djapsted dhrif 4 mig og longun mina til ad
ferdast og kynnast heiminum af eigin raun. Mér fannst petta allt
svo merkilegt.

Pegar ég sagdi pabba ad ég vildi fara til til Gtlanda, sagdi hann,
pu ferd bara ekki til Danmerkur! Eg var svo hissa, heldur hann ad
ég fari a0 stunda krdrnar eda eitthvad { peim dar? Longu seinna
4ttadi ég mig 4 pvi ad petta var bara nokkrum drum eftir ad Island
lysti yfir sjdlfsteedi 1944, sem Danir voru édnagdir med, og hann
var hreeddur um ad Danirnir myndu tala nidur til min. Mér datt
ekki { hug a0 fara til Pyskalands en Frakkland togadi { mig fyrst og
fremst vegna pess a0 mig langadi ad kynnast menningu lands sem
var vagga nyrra strauma. I minum huga var Frakkland stadurinn
par sem -ismarnir urdu til, nyjar hreyfingar og stefnur { listum
og politik. Eg lagdi hart ad mér { fronskunni, ték meira ad segja
aukatima hjd Gunnari Norland, sem kenndi ensku og fronsku vid
Menntaskélann. Vid vorum prji sem @tludum saman til Frakklands
og Gunnar kom heim til min 4 Asvallagstuna og kenndi okkur svo-
litid { fronsku. Pad kom mér ad g6dum notum 4 stddentspréfi pvi
Pdll gamli Sveinsson, fronskukennarinn okkar { Menntaskélanum,
vissi hvert ég stefndi og hann lét mig beygja { kennimyndum

Milli méla 7/2017 13



AD TALA VID HEIMINN. SPJALLAD VID VIGDISI FINNBOGADOTTUR

erfidustu sognina sem vid hofoum leert, sdgnina craindre ad ottast’
Hann sneri baki { mig 4 medan ég f6r med beygingarnar en sneri sér
svo snogglega vid og sagdi: Og hvad er svo ,,ad vera hraeddur”? Avoir
penr, sagdi ég, pvi ad vera hraeeddur byggir ekki 4 s6gninni craindre,
og hann var haestdnegdur med pad svar, en sjalf skalf ég 4 beinunum
af 6tta vio ad standa mig ekki { pessu uppdhalds tungumadli minu.

Fjallaklifur { fronskum haskdéla

Vio f6rum prja til Grenoble { Frakklandi strax eftir stddentspréfio,
4rid 1949. A peim tima var ekki haegt ad komast inn { franskan
hédskéla nema med pvi ad taka inntokupréf sem var eins og hdlf-
gerdur hreinsunareldur. Vid férum til Grenoble pvi ad franska
sendirddio 4 Islandi radlagdi okkur ad fara ekki til Parfsar, heldur
minni hdskéla par sem attum ef til vill meiri likur 4 ad komast inn.
bad voru adeins 30 nemendur teknir inn og audvitad féllum vid og
ég purfti ad skrifa heim og segja ad ég hefdi ekki ndd pessu profi.

En ég gafst ekki upp og gerdi adra tilraun. Fyrir inntékupréfio
purfti ad lera tvo f6g sem madur var svo préfadur {. Annars vegar
vorum vid préfud { erlendu tungumadl og ég valdi pysku { fyrra
skiptid, svo ensku. Hins vegar dttum vid ad skrifa ritgerd 4 lyta-
lausri fronsku og samkvaemt fronsku adferdinni: inngangur, um-
reda 1, umreda 2 og nidurstada. Vio kunnum ekkert { pessu og
petta var eitt fjallid ad klifa. En pad tékst ad lokum. I préfinu kom
professorinn af og til og skrifadi 4 spdssiuna hjd mér: les deux seurs
ennemies, Ovinasysturnar tvaer. Pd hafdi ég eflaust ruglad saman
merkingu orda { ensku og fronsku sem pyda ekki alltaf pad sama
pétt pau séu eins skrifud. Mér fannst p6 einkennilegt ad lita 4 pessi
tvo tungumdl sem andstaedinga pvi { minum augum var enskan
frekar litla systir fronskunnar heldur en 6vinasystir. Na er oft talad
um a0 ord séu faux amis — falskir vinir — { pessu samhengi.

Leikur ad oroum

Eftir ad ég komst inn { hdskélann var ég til ad byrja med mest
{ hefdbundnum békmenntanimskeidum en svo heilladist ég af
leiklistinni og leikbékmenntum. Pad tengist einkum avant-garde
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leikhtGsinu sem var mjog vinsalt 4 pessum tima og pad nyjasta
i leiklistinni. Eg 4ttadi mig snemma 4 pvi ad framurstefnuleik-
hasio leikur sér ad ordum, ad tungumdlinu, miklu frekar en ad
situasjénum. Eg var pd komin { Sorbonne-hdskélann { Parfs en ég
var mikid { leikhtGsinu, sat par longum stundum og horfdi 4 leik-
syningar og var gjorsamlega heillud af verkum abstrdistanna. Eg
dnetjadist eiginlega leikhtsinu { Paris. P4 hafdi ég verid { prjd og
hdlft dr { Frakklandi (1949-1953) og vildi vera par lengur og leggja
stund 4 leikhusfraedi en pd var enn ekki farid ad kenna pd grein vid
hdskdla parlendis. Slikt ndm var adeins { bodi { tveimur hdskélum {
Evrépu, { Stokkhélmi og Vinarborg.

Frd Frakklandi for ég til Svipj6dar, p6 ekki { ndm { leikhis-
freedum heldur { franskri fil6l6giu vid hdskélann { Uppsolum sem
ég taldi geta komid ad gédum notum og var par einn vetur. Eg var
b6 alls ekki ordin athuga leikhdsinu, ég atladi mér ad laera meira 4
pvi svidi og las allt sem ég gat um leikhus og leikb6kmenntir. Pegar
farid var ad kenna leikhdsfredi vid hdskélann { Kaupmannahofn f6r
ég beint pangad { stad pess a0 fara til Vinar og t6k 6ll pau dfanga-
prof sem haegt var ad ljika { peim fredum.

Ovant starf

Eftir Danmerkurdvélina kom ég heim og var pd med { farteskinu
pennan brennandi leikhdsdhuga, leiklistina, og audvitad fronskuna,
ég hafdi lesid mikid af fronskum békmenntum og hafdi mikinn
dhuga 4 peim. Einn dag hitti ég svo Magnis franska, Magnus
Jonsson sem kenndi fronsku vid Menntaskélann { Reykjavik og
Hiskdéla Islands, nidur 4 Austurvelli og hann spyr mig strax hvort
Frakkar séu enn pd med fjogur nefhlj60 vegna pess a0 um pad
leyti voru tvo fronsku nefhljédanna ad renna saman { eitt. Stuttu
sidar hringdi hann { mig og sagdi ad pad vantadi fronskukennara {
Menntaskélann. Sigridur Magntsdéetir fronskukennari dcti pd von 4
barni og ég var bedin um ad koma { hennar stad. Pannig var ég allt
{ einu farin ad kenna dn pess ad hafa nokkurn timann atlad mér ad
verda kennari. Eg hafdi hugsad mér ad starfa vid leiklistina og pyda
fyrir leikhds. En pegar til kom gekk kennslan ljémandi vel. Eg held
a0 pad sé vegna pess ad ég byrjadi { stelpubekk og peer kunnu vel ad
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meta hvad ég var fronsk { tauinu. Eg var lika ndlaegt peim { aldri.
bar sem ég var ordin fost { kennslu { Menntaskélanum dkvad ég ad
fara upp { hdskdla og taka kennslufraedipréf til ad hafa petta allt
eins og pad dtti ad vera. Reyndar f6r ég lika { fronsku til Magnusar
franska og kldradi BA-profid. A pessum tima var ég med leikhdsid {
bakgrunninum, ég ték patt { ad stofna leikhépinn Grimu drid 1961,
sem syndi { Tjarnarbee, og pd for ég loks ad pyda fronsk leikrit eins
og ég hatoi lengi @tlad mér ad gera. Vid byrjudum 4 pvi ad syna
Leestar dyr (Huis Clos) eftir Sartre og st syning heppnadist mjog vel.
Svo pyddi ég onnur verk eftir ymsa hofunda, m.a. Tardieu, Arrabal,
Molnér og Feydeau.

A9 fara inn { tungumalio

I menntaskélakennslunni lagdi ég mikla dherslu 4 mélfradi og ég
kenndi sagnirnar mjog vel, pvi ad s6gnin er einn mikilvaegasti hluti
setningarinnar. P4 kemst aldrei langt { tungumadli ef pa kannt ekki
milfredi. Pad er til demis erfitt { fronsku ad dtta sig 4 pvi ad tio
sagnorda hefur onnur ahrif 4 merkinguna en { islensku. Eg kenndi
samsetningu madlsins og svo urdu nemendur sjalfir ad laera ordin.
[ préfum var mikid af malfradigildrum, med neitun, deiligreini
og fleiri malfrediatridum sem reynast Islendingum erfid. Svo var
ég alltaf ad leita ad einhverju sem héldi kennslunni lifandi pvi
ad pegar nemendum leidist verdur allt leidinlegt. Eg lét pau lesa
bokmenntir, Candide (Birting) eftir Voltaire, sdgur og textabrot
sem Pdll Sveinsson hafdi valid og birt { Kennslubik i frakknesku, en
morg verk sem ég hafdi ddlaeti 4 voru of pung og komu ekki til
greina. Svo var pad ténlistin og kvikmyndirnar. Yves Montand
var pd upp 4 sitt besta og ég hvatti nemendur 6spart til ad hlusta
a franska songva og horfa 4 kvikmyndir ef verid var ad syna per {
kvikmyndahtsum. Gudmundur Arnlaugsson, sem var fyrsti rektor
Menntaskélans vid Hamrahlid, bad mig um ad skipuleggja fronsku-
kennsluna vid pennan nyja skéla og par kenndi ég lika i nokkur ar.

Magns Jénsson var pa adalkennarinn { fronsku { Haskéla Islands
og ég kenndi einn vetur hjd honum, badi franska leiklistarsogu og
svo framurstefnuleikritin. Haskélakennslan var 60ruvisi og byggoi
ner eingdngu 4 umredum. Pad var Gskaplega gaman ad kenna
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Samuel Beckett og oftast t6kst mér ad vekja dhuga 4 pessum verkum
hja nemendum med pvi ad ldta pau lesa textana og efa. Pennan
vetur @fou nemendur leikpdtt { hdskélanum og settu svo upp hjd
fronsku menningarstofnuninni Alliance frangaise { Reykjavik. Pad
er ekki nég ad lesa bokmenntir { tungumélandmi pétt pad sé mikil-
veegt a0 lesa og skilja pad sem madur les. Nemendur verda ad geta
hlustad 4 hid talada ord, pess vegna eru leikhis og biémyndir naud-
synleg til ad dtta sig 4 muninum. Petta snyst ekki um skilja med
pvi ad pyda heldur ad fara inn { erlenda tungumdlid Gr sinu eigin
tungumali. Eg 1ét nemendurna til daemis frekar endursegja texta
heldur en pyda frd ordi til ords til ad ganga Gr skugga um hvort peir
hefdu raunverulega skilid hann. Tungumadlid er ekki bara texti 4
bk, pad er lifandi og 6dlast lif { huga og tali f6lks. Pad eru afingar
{ kinverskri leikfimi sem eiga ad kyrra hugann, hvila hann og tema.
En pad er 6mogulegt ad hugsa ekki neitt. Pa hugsar alltaf 4 ein-
hverju tungumadli péet ekki sé nema til ad segja vid sjilfan pig: ég
kyrri hugann, ég kyrri hugann, ég kyrri hugann. Pétt ég hafi ekki
tekid petta sem demi { kennslunni pd var ég { raun alltaf ad segja
peim ad pad veri innbyggt { manninn ad tala tungumadl og sidan
veeri pad gaefa hans ef hann gaeti tjad sig vel 4 vidkomandi tungu-
mali. P4 myndi hann skrifa pad. Eg hef p6 aldrei filéséferad mikid
um tungumdl vid nemendur pétt ég hafi nédlgast pau frd élikum
sjénarhornum og alltaf spurt nemendur hvad peim finnist, hvernig
peir skilji vidfangsefnid. Eg hef alltaf lagt mig fram um ad virkja
nemandann og reyna ad nd til einstaklingsins.

Bonjour Vigdis, ou est Gérard?

Eitt af minum metnadarmdlum pegar sjénvarpid byrjadi hér 4
Islandi — péte ég hafi ekki haft frumkvaedi ad pvi sjalf — var ad
kenna tungumdl { sjénvarpinu. Pd var litid svo 4 ad sjénvarpid
skyldi nota til freedslu og par voru syndir margir kennslupeettir.
Gudmundur Arnlaugsson var med mengjastardfredina, Heimir
Askelsson, désent, kenndi ensku, Kristjdn Eldjdrn var med forn-
leifafradi og seinna P6r Magnisson. Pétur Guodfinnsson, bekkjar-
brédir minn dr menntaskélanum, sem hafdi lika verid i Grenoble
og var framkvemdastjéri Sjénvarpsins, hafdi samband vid mig
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og sagdi ad verid veri ad gera kennsluprégramm og til stadi ad
kenna fronsku, dsamt enskunni. ,Pa ert upplogd 1 pad,” batti hann
vid, og ég sagdi jd vid pennan gamla vin minn og fér ad vinna ad
péttunum, A frimsku, sem voru syndir { einn vetur (1971-1972). Eg
var svo nakvaem { pessu ad ég skrifadi alla pattina nidur en Magnus
Bjarnfredsson, dagskrargerdarmadur, hafoi aldrei séd f6lk koma med
skrifad handrit { peettina. Frakkinn Gérard Vautey var adstodar-
madur minn { pdttunum til ad hafa framburdinn réttan, og svo
notudum vio frabera paetti sem Alliance Francaise hafdi ldtid bua til
{ samvinnu vid franska leikhisid La Comédie francaise. Petta voru
stuctir leiknir paettir, snidugir og gripandi, med vel afmorkudum
vidfangsefnum og setningarnar voru einfaldar og skyrt bornar fram
af leikurunum. Svo spjolludum vid Gérard { kringum petta. Bonjour
Vigdis, on est Gérard? sogou svo krakkarnir vid mig ati 4 landi pegar
ég var par 4 ferd sem leidsdgumadur 4 sumrin. Fronskukennslan {
sjonvarpinu var vinsel og ég held ad pad maetti aftur virkja sjon-
varpid sem kennslumidil. Pad maetti kenna ymis tungumadl, pysku,
fronsku og fleiri, en petta md ekki gera eins og madur sé inni {
kennslustofu. Svo hringdi Pétur aftur { mig nokkrum drum sidar,
pegar ég var farin ad vinna { leikhdsinu, og spurdi hvort mér veri
ekki sama pott tekid yroi yfir pettina, pad bradvantadi nefnilega
spolur fyrir nytt sjénvarpsefni!

Eins og stadan er nd 4 dogum pd held ég ad tungumadlakennsla
eigi a0 nyta sér pd midla sem allir eru svo uppteknir af. Pad parf
a0 baa til kennsluefni sem passar 4 skjdinn, 4 skjdina. Pad parf ad
virkja petta myndraena 4 sem fjolbreyttastan hdct pvi ad margir
hafa betra sjonminni en hljédminni. Svo er pad leiklistin sem 4 lika
fullt erindi inn { tungumadlakennsluna 4 6llum stigum ndmsins. En
pad eru engar tofraformilur, madur leerir ekki tungumdl 4 premur
vikum!

Gleoin yfir pvi ad geta talad erlend tungumal

Pad er dkvedin métsogn 1 pvi ad préte fyrir fjolmenningu og alpj6da-
veedingu 4 svo morgum svidum mannlifsins sé dhugi 4 tungumdla-
ndmi { rénun. Pad er lika dhyggjuefni ad sjd hversu illa fslenskir
grunnskélanemendur standa ad vigi midad vio marga jafnaldra sina
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erlendis. Eg get adeins talad tr fréd eigin reynslu og hin er st ad pvi
tylgir mikil gledi ad vera gédur { tungumdlum, ad geta skilid adra
og tjdd sig, ad hafa adgang ad erlendum fjolmidlum, sama hvada
tungumadl 4 { hlut, og vera ekki hddur pessu eina tungumdli sem
atlast er til ad allir kunni, enskunni, pvi audvitad kunna ekki allir
ensku pétt hin sé Gt um allt og pyki sjalfsogd. Eg spurdi einu sinni
syningastjora { kvikmyndahusi hér { bae hvort peir atludu ekki ad
fara ad syna meira af fronskum kvikmyndum. Hann svaradi pvi til
a0 peir syndu svo 1{tid ad dtlenskum myndum! N1 parf alla jafna ad
halda sérstakar kvikmyndahdtidir til ad kvikmyndir sem ekki eru 4
ensku séu syndar hérlendis. Pad ad kunna erlent tungumadl vikkar
sjondeildarhringinn og pétt enskan standi vissulega fyrir sinu er
sorglegt ad hafa ekki adgang ad heiminum 6druvisi en { gegnum
hana. Tungumdl veitir okkur adgang ad menningunni sem pad
stendur fyrir og hefur baid pad til. Eg vildi ekki missa af einu ordi
sem ég hef leert { erlendu tungumdli. I minum huga felst gledi { pvi
a0 heyra 6lik tungumdl og geta f6tad sig { peim.

Franskan vard fyrir valinu hjd mér og hin hefur sannar-
lega audgad lif mitt. Samt byggi ég 4 vissan hdtt allt 4 minni
eigin menningu. Fédérico Mayor, sem var framkvemdastjori
Menningarmalastofnunar Sameinudu Pj6danna frd 1987 til 1999,
kom eitt sinn a0 madli vid mig eftir ad hafa hlustad 4 mig flytja
erindi og sagoi, ,allt yoar mél byggid pér 4 eigin sagnaarfi“. Og
pad var alveg réte. Eg get alltaf leitad til Snorra, { Gylfaginningu,
eda { Havamdl, pott ég tali erlent tungumdl. Pessi tenging milli
tungumdla og menningarheima er gridarlega mikilvaeg. Pad reyni
ég dvallt a0 benda 4 sem velgjordasendiherra tungumadla. Madur
vinnur og hugsar alltaf Gt frd sinni eigin sjalfsmynd, eigin menn-
ingararfi, en pad ad kunna erlent tungumadl lykur upp dyrum ad
nyjum hugmyndaheimi og faerir okkur naer peim veruleika sem
hver pj60 byr vid. Pad 4 ad sjdlfsogdu lika vid um pd tdtlendinga
sem leera islensku.

Heimsborgari, heimskona
Nimid erlendis hafdi afskaplega métandi dhrif 4 mig sem einstak-

ling. Pegar ég f6r utan var ekki talad saman { sima milli landa nema
pad hefdi ordid stérslys eda daudsfall eda eitthvad svoleidis. Pess
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vegna var madur 6endanlega langt frd aettjordinni og allt var 60ru-
visi. A peim tima hefdi til deemis engum dottid { hug 4 Islandi ad
borda bléduga steik! Eg bar allt saman vid heimahagana og skrifadi
6tal bréfi heim um pad sem ég sd og heyrdi, pad sem var ad gerast {
kringum mig og pessa nyju syn 4 heiminn sem var mér svo mikill
innbldstur ad 6llu leyti. Foreldrar minir pekktu til { Evrépu, pau
voru heimsborgarar, og pessi Frakklandsdvol gerdi mig ad heims-
konu. Fdtt hefur komid mér 4 Gvart sidan pvi ad ég fékk gbdan
undirbtning { pvi ad maeta hinu nyja, hinu éventa. Eg sendi déttur
mina { skéla { Sviss til ad leera fronsku pvi ad ég vildi gefa henni eitt
pad besta sem ég hefdi eignast sjdlf, deila med henni gledinni yfir
pvi ad skilja nytt tungumdl og kynnast menningu pess. Pannig sé
ég tungumdlin ekki bara sem leid til samskipta og skilnings heldur
sem fjarsj60 sem gerir okkur kleift ad reekta okkar innri mann.
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